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BALTIJOS EKOLOGINIU GRUDU PIRKIMO - PARDAVIMO SUTARTIES

BENDRUJU SALYGU SUTARTIS NR. BJEK020250109

BALTIC CEREALS

EKOLOGINIY GRUDY PIRKIMO — PARDAVIMO SUTARTIES BENDROSIOS SALYGOS

BENDRUYJY SALYGY GALIOJIMAS IR TAIKYMAS

1.1

Sios ekologiniy gridy pirkimo — pardavimo sutarties bendrosios sglygos (toliau - ,Bendrosios salygos"), taikomos visoms
ekologiniy grady pirkimo — pardavimo sutartims, sudarytoms tarp UAB ,Baltijos javai“, jmonés kodas 303228528, PVM kodas
LT100008765914, adresas korespondencijai Svirbygalos g. 19, LT-46280 Kaunas, Lietuva (toliau - Pirkéjas) ir ekologiniy
grady pardavéjo (toliau — Pardavéjas), pasiraSiusio sutartj ir/ar tiekiancio gradus Pirkéjui, ir yra neatskiriama tokiy sutarciy
dalis. Jokios Pardavéjo arba bet kokios treciosios Salies standartinés salygos negalioja ir netaikomos tarp Pirkéjo ir
Pardavéjo sudarytoms ekologiniy gridy pirkimo — pardavimo sutartims. Salys patvirtina, kad visos Bendrosios salygos yra
individualiai aptartos, aiSkios, suprastos ir sgziningos bei visiSkai atitinka jy valig. Bendrosios salygos jsigalioja nuo
ekologiniy grady pirkimo — pardavimo sutarties pasiraSymo momento ir galioja neterminuotai, atskiros ekologiniy grady
pirkimo — pardavimo sutartys galioja iki visiSko prievoliy jvykdymo.

SUTARTIES OBJEKTAS

2.1

2.2

2.3.

Pardavéjas parduoda ir jsipareigoja Sutartyje numatyta tvarka ir terminais pristatyti Pirkéjui Specialiojoje dalyje numatytos
produkcijos (toliau vadinama produkcija arba zaliava) kiekj, o Pirkéjas jsipareigoja Sutarties saglygas atitinkancig produkcijg
priimti ir uz jg atsiskaityti.

Pardavéjui pasidlius parduoti kitg produkcijg arba didesnj produkcijos kiekj nei nustatytas Sutarties Specialiojoje dalyje,
tokios produkcijos supirkimo sglygas Salys derina atskiru sutarimu.

Nuosavybés teisé j produkcijg pereina Pirkéjui nuo perdavimo momento.

PRODUKCIJOS KAINA

3.1.
3.2.

3.3.

Produkcijos kaina ir atsiskaitymo terminai nurodyti Sutarties Specialiojoje dalyje.

Produkcijos kaina apima visas Pardavéjo i$laidas ir kadtus, todél jokiomis aplinkybémis negali bati didinama. Salys gali
susitarti, kad j kaing jskaiciuotas ir produkcijos pristatymas j Pirkéjo nurodytg vieta, jeigu taip nurodyta Specialiojoje dalyje.
Jeigu kaina arba jos dalis Pirkéjo mokama avansu, tai Pardavéjui pazeidus Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus ir
Pirkéjui pareikalavus, Pardavéjas turi avansg nedelsiant grazinti (ne véliau kaip per 1 darbo dieng nuo Pirkéjo reikalavimo) j
Pirkéjo banko saskaita. Jeigu Pardavéjas véluoja grazinti avansa, jis moka Pirkéjui 20 proc. dydzio bauda, skai¢iuojama nuo
avansu sumokétos kainos dalies.

PRISTATYMO TERMINAI IR PRODUKCIJOS PERDAVIMO TVARKA

4.1.

4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

4.8.

Pardavéjas privalo iki Sutarties Specialiojoje dalyje nurodyto termino pabaigos pristatyti Zaliavas Pirkéjui, Sutarties
Specialiojoje dalyje nurodytoje produkcijos pakrovimo vietoje.

Jeigu Salys Specialiojoje dalyje sutaré, kad Pardavéjas pristato produkcijg Pirkéjui, tai Pardavéjas savo rizika ir sgskaita
privalo pristatyti Zaliavg Pirkéjui elevatoriaus, uosto terminalo arba Zaliavy priémimo punkto darbo valandomis. Zaliavy
elevatoriuje ar Zaliavy priémimo punkte, ar uosto terminale priémimo metu iSraSomas kiekvienai Zaliavos rasiai analizés
aktas, jei pateikiama daugiau nei viena zZaliavos risis, ir Zzaliavy priémimo aktas 2 (dviem) egzemplioriais, t. y. kiekvieno akto
kopija kiekvienai Saliai. Zaliavos perdavimo Pirkéjui data laikoma priémimo punkto produkcijos priémimo akte nurodyta data.
Jeigu Salys Specialiojoje dalyje sutaré, kad Pardavéjas pateikia produkcijg Pirkéjui savo buveinés/veiklos vietoje (i$
kiemo/sandélio), tai priémimo perdavimo metu iSraSomas krovinio vaztarastis (tarptautinio vezimo atvejais CMR
dokumentas). Krovinio vaztarastyje, CMR dokumente nurodyta data yra laikoma produkcijos perdavimo Pirkéjui data

Zaliavy pirkimg $alys jformina priémimo perdavimo akte ir/ar krovinio vaZtarastyje bei PVM sgskaitoje faktdroje. PVM
sgskaitg faktdrg arba kitas finansinés apskaitos dokumentas pagal galiojancius teisés aktus iSraSo Pardavéjas.

Pirkéjui reikalaujant, Pardavéjas nedelsiant pateikia Siuos dokumentus: jmonés registracijos pazyméjimo, dkininko
pazyméjimo; PVM mokétojo registracijos pazyméjimo, pazymos apie specialaus PVM apmokestinimo momento taikyma,
kitus sertifikatus reikalingus patvirtinti ekologiSkos produkcijos standartams, bei PVM pazymos apie jtraukima j jregistruoty
pasary Ukio subjekty sgrasa ir kitus reikiamus dokumentus. |

Tuo atveju, jei Pirkéjo jgalioti asmenys Produkcijos pakrovimo vietoje i§ Pardavéjo nepriima Zaliavos sutartyje nurodytais
terminais, nenurodydami prieZzasties, Pardavéjas ne véliau kaip kitg dieng nuo atsisakymo priimti Zaliavas, rastu privalo apie
tai informuoti Pirkéjg. PaZeidus Sio punkto nuostatas Pardavéjas prisiima visg atsakomybe uz netinkama Sios Sutarties
vykdyma.

Pardavéjas privalo ne véliau kaip 10 darbo dieny iki Specialiojoje dalyje numatyto Zaliavos pristatymo termino pateikti
Pirkéjui ekologinés gamybos dkio tikrinimo protokolo kopijg ir V§] ,Ekoagros” iSduotg galiojantj Sertifikatg vienu i$ toliau
nurodyty bady: perduoti Pirkéjo vadybininkui, el. pastu, registruotu pastu ar kt. Pardavéjui laiku nepateikus minéto protokolo
ir V§] ,Ekoagros® iSduoto galiojancio Sertifikato arba pateikus protokola, nepatvirtinantj, kad Pardavéjo dkis yra pilnai
ekologiskas, tai laikoma esminiu Sutarties pazeidimu.

Kartu su produkcija Pardavéjas pakrovimo vietoje perduoda Pirkéjui visus lydin€ius dokumentus: kokybés sertifikatg, kilmés
sertifikatg ir kt. dokumentus.

PRODUKCIJOS KOKYBE

5.1.

Visa pagal Sutartj Pardavéjo parduodama produkcija turi bati:

5.1.1. I8auginta fizinio ar juridinio asmens, registruoto Zemés kio ir kaimo verslo registre ir

5.1.2. lSauginta augintojy, uzsiregistravusiy registruoty pasary dkio subjekty sarase ir

5.1.3. ISauginta pagal galiojancius nacionalinius ir tarptautinius ekologinei Zaliavai taikomus reikalavimus, t.y. nenaudojant
jokiy cheminiy sintetiniy pesticidy (herbicidy, fungicidy), genetiSkai modifikuoty organizmy (GMO) bei medziagy,
sintetiniy trasy ir kity draudziamy priemaisy.

5.1.4. Ekologiska, atitinkanti Lietuvos Respublikos ir Europos Sajungos teisés akty bei Sioje Sutartyje ekologisSkai Zaliavai
nustatytus reikalavimus ir iSauginta Pardavéjo sertifikuotame ekologiniame dkyje, valdanciame iSimtinai tik ekologinés
gamybos dkio plotus. AiSkumo délei Salys susitaria, kad V§] ,Ekoagros” ar kitos teisés akty nustatyta tvarka patvirtintos
sertifikavimo jstaigos Pardavéjui iSduotame ekologinés gamybos dkio tikrinimo protokole turi bdti nurodyta, kad
Pardavéjo ekologinés gamybos tkio plotai sudaro 100 proc. Pardavéjo bendro tkio ploto;

5.1.5. Transportavimo, laikymo, sandéliavimo metu nesusimaiSiusi ir neturéjusi saly€io su neekologiSkais produktais ar
draudziamomis medziagomis ir kitais veiksniais galinciais turéti jtakos ekologiSkos produkcijos kokybei;
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5.1.6. Tinkamai sertifikuota (atitikti visus sertifikavimo, standartizavimo reikalavimus, keliamus tiekiamai produkcijai), turinti
V8] ,Ekoagros” iSduotg Sertifikatg, taip pat atitinka visus reikalavimus, nustatytus pagal Europos Sgjungos Tarybos
Reglamentg (EB) Nr. 2018/848 (atsizvelgiant | bet kokius Siy reglamenty pakeitimus ir/ar papildymus) bei Ekologinio
Zemeés 0kio taisykles patvirtintas Lietuvos Respublikos Zemés tkio ministro 2000 m. gruodzio 28 d. jsakymu Nr. 375 su
visais vélesniais pakeitimais bei papildymais, taip pat visus kitus taikytinus ES ir Lietuvos Respublikos teisés aktus;

5.1.7. Turi bati tinkama naudoti pagal tiesioging paskirtj (t.y. gali bati naudojama tuo tikslu, kuriam skirta ekologiSka
produkcija).

Laikoma, kad produkcija yra nekokybiska, jeigu ji neatitinka, nors vieno Sioje Sutartyje nurodyto reikalavimo. Tuo atveju,
jeigu produkcija yra nekokybiska, tai laikoma esminiu Sios Sutarties pazeidimu.

PRODUKCIJOS KOKYBES PATIKRA

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.6.

6.7.

6.8.

Baziniai produkcijos kokybés rodikliai, kuriuos sudaro drégmés, Siuksliy ir priemaiSy, uzkréstumo kenkéjais ir/ ar kitais
vabalais, baltymy kiekio, proteiny kiekio, glitimo kiekio, kritimo rodiklis, saiko rodiklis, aliejingumas, prekiné produkcijos
iSvaizda: spalva, kvapas (toliau vadinami baziniais kokybés rodikliais), yra nustatomi, remiantis Sios Sutarties
specialiosiomis sglygomis galutinéje produkcijos pristatymo vietoje arba produkcijos pakrovimo vietoje. Tuo atveju, jeigu
Pardaveéjo produkcija realizuojama ir transportuojama tretiesiems asmenims Lietuvos ar uZsienio valstybése, tai kokybé
tikrinama galutinéje produkcijos pristatymo vietoje, kurioje produkcijg priémé tretieji asmenys. Salys sutaria, kad baziniy
kokybés rodikliy tyrimai atliekami Pirkéjo arba su juo susijusiy asmeny laboratorijoje, uosto terminalo laboratorijoje, ar
galutinio pirkéjo (trec€iojo asmens) laboratorijoje. Be to, tyrimus turi teise atlikti ir tie tretieji asmenys, kurie nors ir neturi savo
laboratorijos, taciau jiems prieinama reikiamg jranga/technika Siems tyrimams atlikti.

Pirkéjas produkcijos kokybés parametrus susijusius su produkcijos chemine sudétimi, cheminiais rodikliais, toksinais
(jskaitant, bet neapsiribojant sunkiyjy metaly, pesticidy, glypshosato ir kt. cheminiy elementy kiekiais ) (toliau visi kartu
vadinami cheminiais kokybés rodikliais) turi teise tikrinti per 18 ménesiy nuo produkcijos priémimo perdavimo dienos.
Kokybé tikrinama pateikiant laboratorijai arbitrazinj produkcijos maisSelj i§ pasikrovimo vietos arba arbitrazinj produkcijos
maiselj i§ galutinés produkcijos pristatymo vietos, kurioje produkcijg priémé tretieji asmenys. Pirkéjas tyrimus uzsako V3]
,Ekoagros* arba kitoje Lietuvos/ Europos sajungos laboratorijoje, kuri teikia cheminiy kokybés rodikliy nustatymo paslaugas.
Salys kokybés tyrimus atlieka i§ kiekvienos risies/siuntos produkcijos éminio. Pavyzdziui, kai Pardavéjas atveza vieng
tai éminys imamas i$ kiekvienos produkcijos siuntos. IS atskiry produkcijos siunty paimti éminiai yra tiriami ir saugomi
atskirai. Produkcijos éminiai yra saugomi trijuose arbitraziniuose maiSeliuose, kuriy vienas tenka Pardavéjui, o du lieka
Pirkéjui.

Pirkéjas taip pat turi teise pareiksti pretenzijas dél uzslépty produkcijos trikumy visu produkcijos galiojimo termino metu.
Pirkéjo pateikti cheminiy kokybés rodikliy tyrimy rezultatai yra Pardavéjui privalomi ir jj jpareigoja.

Tuo atveju, jeigu Pardavéjas nesutinka dél baziniy kokybés rodikliy tyrimy rezultaty, jis nedelsiant (ne véliau kaip per 4 darbo
valandas nuo rezultaty suzinojimo momento) privalo informuoti Pirkéjg rastu. Tokiu atveju abi Salys turi teise kviesti bendru
sutarimu kviesti nepriklausoma eksperta, kurio rezultatai tampa $alims privalomais. Salis, kuri buvo neteisi dél baziniy
kokybés rodikliy dengia visas susijusias iSlaidas (eksperto, transportavimo, sandéliavimo iSlaidas ir kt.).

Jeigu Salys nesutaria, kokj nepriklausomg ekspertg kviesti, Pirkéjas turi teise kviesti savo pasirinktg ekspertg, sudarant
galimybe Pardavejui dalyvauti atliekant ekspertizg. Tokios ekspertizés rezultatai tampa $alims privalomais.

Salys sutaria, kad jei priimamy zaliavy drégnio ir priemaiSy kiekio rodikliai priemimo metu atitinka tiekiamai zaliavai taikomus
LST rodiklius ir rodiklius, nustatytus Sios Sutarties specialiosios salygose, tai Zaliavos kokybés klasé nustatoma pagal
tiekiamai Zaliavai taikomus LST rodiklius ir Sutarties specialigsias salygas.

PRODUKCIJOS KOKYBES TRUKUMALI.

7.1.

7.2

7.3.

7.4.

Kai nustatoma, kad baziniai kokybés rodikliai neatitinka Sutarties salygu, tai Pirkéjas turi teise, savo pasirinkimu:

7.1.1. Atsisakyti priimti produkcijg ir reikalauti atlyginti visus atsiradusius tiesioginius ir netiesioginius nuostolius; arba

7.1.2. Reikalauti sumazinti produkcijos kaing, pagal Pirkéjo pateiktus skai¢iavimus;

7.1.3. Jei pristatyty Zaliavy baziniai produkcijos kokybés rodikliai virSija/neatitinka Sutartyje numatyty tiekiamai Zaliavai
taikomy reikalavimy, Pirkéjas turi teise produkcija paruosti iki bazinés kondicijos pagal elevatoriaus taikomus Siy
paslaugy jkainius arba treciojo asmens galutinéje produkcijos pristatymo vietoje nurodytus jkainius ir patirtas iSlaidas;

7.1.4. Jeigu produkcijos neatitikimg baziniams kokybés rodikliams nustato galutinis pirkéjas (t. y. treciasis asmuo galutinéje
produkcijos pristatymo vietoje), tai ji paruoSiama iki bazinés kondicijos pagal treciojo asmens taikomus paslaugy
ikainius ir jo patirtas iSlaidas;

7.1.5. Sutarties 7.1.3. punkte ir Sutarties 7.1.4. punkte nurodytais atvejais, Pirkéjas turi teise pateikti PVM sgskaitg faktdrg
(del islaidy uz nekondicine zaliavag, neatitinkan€ig Sutarties salygy) ir vienaSaliSkai jskaityti savo reikalavimus,
atitinkamai sumazindamas Pardavéjui mokétinas sumas.

Kai nustatoma, kad cheminiai kokybés rodikliai neatitinka Sutarties salygy (pvz. dél cheminiy medziagy koncentracijos

prekés pripazjstamos neekologiSkomis), tai Pirkéjas turi teise savo pasirinkimu:

7.2.1. Grazinti produkcija Pardavéjui ir reikalauti atlyginti visg atsiradusig zala;

7.2.2. Sumazinti produkcijos kaina, pagal Pirkéjo pateiktus skai¢iavimus.

Sutarties 6.1. punkte nurodytu atveju, paaiSkéjus, kad baziniai kokybés rodikliai neatitinka Sutarties sglygy ir/arba Sutarties
6.2. punkte nurodytu atveju, paaiSkéjus, kad cheminiai kokybés rodikliai neatitinka Sutarties salygy, Pardavéjas moka
Pirkéjui 20 proc. dydzio baudg nuo visos produkcijos kainos. Baudos sumokéjimas neatleidzia Pardavéjo nuo Zzalos
atlyginimo.
Pardavéjas prisiima visg trec€iyjy asmeny produkcijos sugadinimo rizikg. Tuo atveju, kai galutinéje produkcijos pristatymo
vietoje arba atliekant produkcijos transportavimg Pardavéjo pateikta produkcija sugadina tre€iyjy asmeny produkcijg (pvz.
pristatymo vietoje galutinis pirkéjas sumaiSo Pirkéjo pateikta nekokybiskg produkcija su kokybiSka arba nekokybiska
produkcija sumaiSoma su kokybiSka pakraunant produkcijg j laivg bei kt. atvejais), tai Pirkéjui turi bati atlyginama visa
atsiradusi zala (t. y. Pirkéjo pateiktos nekokybiSkos produkcijos kaina; tre€iyjy asmeny sugadintos produkcijos kaina;
transportavimo kastai; negautos pajamos ir kt. iSlaidos).
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PRODUKCIJOS KIEKIS

8.1. Produkcijos kiekis nustatomas galutinéje produkcijos pristatymo vietoje. Tuo atveju, jeigu Pardavéjo produkcija realizuojama
ir transportuojama tretiesiems asmenims Lietuvos ar uZsienio valstybése, tai kiekis nustatomas galutinéje produkcijos
pristatymo vietoje, kurioje produkcijg priéme tretieji asmenys.

8.2. Produkcijos svérimo rezultatai jforminami priémimo perdavimo aktuose arba svérimo aktuose, arba kituose panaSiuose
dokumentuose. Pirkéjo arba tre€iyjy asmenuy, jeigu produkcija pristatoma tiesiogiai tretiesiems asmenims, atlikti svérimo
rezultatai yra Salims privalomi.

8.3. Jeigu dél nustatyto produkcijos svorio yra neatitikimy tarp krovinio vaztaras¢iy/CMR dokumenty (jeigu CMR dokumentas
sudaromas) ir priemimo perdavimo akty, arba svérimo akty, arba kity panasSiy dokumenty, tai pirmumg turi priémimo
perdavimo aktai arba svérimo aktai, arba kiti panasts dokumentai.

8.4. Jeigu Pardavéjas nepristato viso Produkcijos kiekio arba bet kurios jo dalies, tai jis privalo Pirkéjui sumokéti 20 proc. dydzio
bauda, skaigiuojama nuo visos produkcijos kainos ir atlyginti visg kitg atsiradusig zalg.

PRISTATYMO TERMINAI

9.1. Pardavéjas privalo pateikti ir pristatyti Produkcijg grieztai laikydamasis numatyty pristatymo terminy. Sios Pardavéjo pareigos
pazeidimas yra esminis Sutarties pazeidimas.

9.2. Pardavéjui véluojant pristatyti Zaliavg ilgiau nei vieng kalendorine dieng, Pirkéjas turi teise atsisakyti produkcijg priimti ir
nutraukti Sutartj.

9.3. Jeigu Pardavéjas pazeidzia pristatymo terminus, jis privalo Pirkéjui sumokéti 20 proc. dydzio bauda, skai¢iuojamg nuo visos
produkcijos kainos ir atlyginti visg atsiradusia zalg.

PAREISKIMAI IR GARANTIJOS
10.1. Pardavéjas neatSaukiamai pareiskia ir garantuoja, kad:

10.1.1. visi duomenys pateikti Sutartyje yra tikslUs, teisingi ir aiskas.

10.1.2. visos Sutarties salygos buvo aptartos ir pilnai jam iSaiSkintos prie§ pasirasant Sutartj. Pardavéjas
visas Sutarties salygas supranta ir su jomis sutinka;

10.1.3. jis yra savo srities profesionalas, kuris vykdo Zemés Ukio veikla, augina Zemés tkio produkcija ir ja

realizuoja tretiesiems asmenims, todél jam yra aiskios ir suprantamos visos Sios Sutarties saglygos ir atsakomybé, kuri
kyla uz Sutarties nevykdyma. Be to, jam taikomi visi atidumo ir ripestingumo standartai;

10.1.4. prieS pasiraSydamas Sig Sutartj jis turéjo galimybe konsultuotis su profesionaliais teisininkais/
kreipési teisinio patarimo;
10.1.5. pagal Sia Sutartj parduodama Zzaliava néra areStuota, jkeista, tretieji asmenys néra pareiSke

pretenzijy j parduodama Zaliavag ar jos dalj, teisminiy gin€y dél jy nevyksta ir disponavimas jomis néra kaip kitaip
apsunkintas ar suvarzytas;

10.1.6. nejkeis, neparduos ir kitaip nesuvarzys Zzaliavos, nesudarys su treciaisiais asmenimis jokiy
sandoriy, kurie apsunkinty arba padaryty negalimu jsipareigojimy, pagal Sig Sutartj jvykdyma;

10.1.7. yra sgziningas ir nepazeidzia tkininkavimo taisykliy ir nustatytos tvarkos, kuri galioja Lietuvos
Respublikoje/Europos Sajungoje;

10.1.8. jam yra zinoma, kad po Sios sutarties sudarymo Pirkéjas turi teise sudaryti Zaliavy pardavimo
sutartis su treCiaisiais asmenimis ir supranta, kad tinkamas Sioje sutartyje numatyty sglygy vykdymas Pirkéjui turi
esmine reikSme ir yra tiesiogiai susijes su Pirkéjo jsipareigojimy jvykdymu prie$ tre€iuosius asmenis.

10.2. Jeigu paaiskéja, kad viena arba kelios Pardavéjo garantijos/pareiskimai yra neteisingi, tai uz kiekvieng klaidingg
garantija/pareiskimg Pirkéjui mokama 5 proc. dydzio bauda nuo visos Produkcijos kainos.

FORCE MAJEURE

11.1. Salis, kuri dél susiklosgiusiy nenugalimos jégos aplinkybiy, kaip jos apibréZziamos atitinkamuose Lietuvos Respublikos teisés
aktuose, negali vykdyti sutartyje numatyty jsipareigojimuy, turi kiek galima grei¢iau informuoti apie tai kitg $alj bei pateikti
nenugalimos jégos aplinkybes patvirtinan&ius dokumentus. Salys sutaria, kad Salis néra atleidZiama nuo sutartimi numatyty
isipareigojimy vykdymo, jeigu:

1.1.1. Force majeure aplinkybes sukélé savais veiksmais arba dél neatsargumo;
11.1.2. Force majeure aplinkybés néra tiesioginiai susijusios su Sutarties vykdymu;

11.2. Force majeure aplinkybémis nelaikoma lietus, véjas, gaisrai ir kiti panasis gamtos reiskiniai, nepriklausomai nuo jy apimties
ir masto, jeigu galima teigti, kad Salis bity galéjusi juos numatyti, jei bty pakankamai atidi ir riipestinga.

11.3. Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta tvarka paskelbta ekstremali padétis per se (pati savaime) nereiskia, kad egzistuoja
force majeure aplinkybés, dél kuriy Salis gali sustabdyti savo prievoliy vykdyma pagal $ig Sutart].

PRANESIMAI

12.1. PranesSimai tarp Saliy gali bati siunciami Siomis priemonémis (nebent kitos Sutarties sglygos numato kitaip):
- El. pastu;

- Registruotu pastu;

- Faksu.

12.2. Pirkéjas turi teise siysti pranesSimus ir SMS Zinute, Pirkéjo telefono numeriu, kuris nurodytas Sioje Sutartyje. Laikoma, kad el.
pastu, SMS Zinute ir faksu siunciamas praneSimas yra gautas sekancig darbo valanda po jo iSsiuntimo.
12.3. Registruotu pastu i$siystas pranesimas yra laikomas jteiktu treciagjg darbo dieng po jo iSsiuntimo.

12.4. Jeigu Sios Sutarties 7.1. ir 7.2. punkte nurodytais atvejais Pirkéjas informuoja Pardavéjg apie savo busimus veiksmus ir
reikalauja pateikti atsakyma, Pardavéjas privalo atsakyti ne véliau kaip per 4 darbo valandas. Jeigu Pardavéjas atsakymo
nepateikia, laikoma, kad Pirkéjas gavo Pardavéjo pritarimg. Pardavéjas sutinka, kad Prekiy kokybe tikrinty tretieji asmenys (
galutinis pirkéjas ) galutinéje produkcijos pristatymo vietoje arba Pirkéjas kitoje savo pasirinktoje vietoje. Pardavéjas sutinka,
su nustatyta Prekiy kokybe ir iSkrovimo svoriu, galutinéje produkcijos pristatymo vietoje pas treciuosius asmenis arba Pirkéjo
kitoje savo pasirinktoje vietoje.
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14.

15.
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BALTIC CEREALS

SALIY ATSAKOMYBE

13.1. Kiekviena Salis atlygina vieng kitai visg Zalg (tiesioginius ir netiesioginius nuostolius), kuri atsirado pazeidus Sioje Sutartyje
numatytus jsipareigojimus. Zalos atlyginimas neatleidzia $aliy nuo pareigos sumokeéti Sutartyje numatytas baudas.

13.2. Salys susitaria, kad visos Sutartyje nurodytos baudos atitinka minimalius nejrodinétinus Saliy nuostolius ir negali bt
mazinamos.

13.3. Pradelsus Sutartyje numatytus atsiskaitymo terminus, Pirkéjas moka Pardavéjui Lietuvos Respublikos teisés aktuose
numatyto dydzZio netesybas nuo visos neapmokétos sumos, bet ne maziau nei 0,02 proc. dydzio delspinigiy nuo visos
neapmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng. Tokio paties dydzio delspinigiai skai¢iuojami Pardavéjui jam pazeidus
pareigg perduoti produkcija.

13.4. Jeigu Pardavéjas nepateikia Pirkéjui Sutartyje sulygto produkcijos kiekio ir realizuoja jj tretiesiems asmenims, Pirkéjas turi
teise gin¢yti Pardavéjo su treciaisiais asmenimis sudarytus sandorius, proporcingai nepateiktos Zaliavos kiekiui pagal Sig
Sutartj.

SUTARTIES NUTRAUKIMAS

14.1. Sutartis gali bati nutraukta bet kuriuo metu abipusiu $aliy sutarimu.

14.2. Kiekviena Salis turi teise nutraukti Sutartj dél esminio pazeidimo, nesikreipdama j teismag, taCiau informavusi kitg Salj prieS 7
kalendorines dienas.

14.3. Kiekviena $alis turi teise nutraukti Sutartj dél sutarties pazeidimo prie$ tai nustacCiusi 14 dieny terming jj iStaisyti. Jeigu
pazeidimas neistaisytas, Salis gali laikyti jj esminiu paZeidimu ir nutraukti sutartj informavusi kitg $alj pries 7 kalendorines
dienas.

14.4. Sutarties nutraukimas neatleidzia sutarties Saliy nuo nuostoliy atlyginimo, netesyby sumokejimo, atsiradusiy dél vienos i$
Saliy jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

14.5. Pardavéjas jsipareigoja apmokeéti visas Pirkéjas iSlaidas, susijusias su nuostoliy iSieSkojimu ir baudy sumokéjimu, jskaitant
iSlaidas tretiesiems asmenims dél tarpininkavimo atgaunant skolas.

ISKAITYMAI
15.1. Pirkéjas turi teise vienasaliskai jskaityti visus prieSprieSinius reikalavimus Pardavéjui, kurie atsirado priskai€iavus baudas
reikalaujant nuostoliy atlyginimo. Pardavéjas su tokiu vienaSaliu reikalavimy jskaitymu sutinka ir jam neprieStarauja.

KITOS SALYGOS

16.1. Pardavéjas sutinka ir patvirtina, kad $i Sutartis taip pat yra Pardavéjo besalygiSkas ir neatSaukiamas sutikimas Pirkéjui gauti
i8 Nacionalinés mokéjimo agentiros prie ZUM bei kity juridiniy asmeny visg jy turimg informacija apie Pardavéja, jskaitant,
bet neapsiribojant informacija apie Pardavéjo gautas bei gautinas tiesiogines iSmokas uz Zzemés kio naudmeny ir paséliy
plotus, jy mokéjimo terminus, sgskaity, j kurias bus vykdomi mokéjimai, numerius ir pan.

16.2. Grieztas jsipareigojimy vykdymas yra esminé Sutarties vykdymo salyga.

16.3. Sutartyje ranka jraSytas tekstas turi tokig pacia teising galig, kaip ir atspausdintas tekstas.

16.4. Mokeéjimai pagal Sig Sutartj atliekami pagal oficialig Lietuvos Respublikos valiuta.

16.5. Sutartis gali bti pakeista ar papildyta tik rastisku abiejy Saliy susitarimu.

16.6. Gindai, kylantys i§ Sios Sutarties, sprendziami deryby biidu. Salims gindo nepavykus iSspresti taikiai per 30 dieny, gincai
sprendziami teismuose Kauno mieste.

16.7. Saliy tarpusavio santykiai, neaptarti Sioje Sutartyje, reguliuojami Lietuvos Respublikos civilinio kodekso, Lietuvos
Respublikos jstatymy, Europos Sajungos teisés akty ir kity galiojanciy teisés akty.

16.8. Si sutartis jsigalioja nuo jos pasirasymo dienos ir galioja iki joje nurodyty prievoliy visigko jvykdymo.

16.9. Sutartis sudaroma dviem egzemplioriais, turingiais vienoda juridine galia, po vieng kiekvienai sutarties Saliai. Salys susitaria,
kad faksimiliniu rySiu bei elektroniniu pastu atsiysta pasiradyta sutartis bei jos priedai turi juridine galig.

16.10. Visi Sios sutarties priedai, Bendrosios sglygos, Specialiosios salygos yra neatsiejamos $ios Sutarties dalys.

16.11. Jeigu, kuri nors Sios sutarties nuostata prieStarauja jstatymams ar dél kokios nors prieZzasties pripazjstama
negaliojancia, ji nedaro negaliojanc¢iy likusiy sutarties nuostaty. Tokiu atveju Pirkéjas turi teise vienaSaliskai pakeisti
negaliojancig salyga teisiSkai teisinga nuostata, kuri, kiek tai jmanoma, turéty ta patj teisinj ir ekonominj rezultatg kaip ir
pakeistoji sglyga, ir privalo nedelsiant informuoti apie jg kitg Salj.

ASMENS DUOMENUY TVARKYMAS

17.1. Salims sudarant pirkimo—pardavimo sutartj, Pirkéjas veikia kaip Pardavéjo valdomy asmens duomeny tvarkytojas.

17.2. Tvarkydamas Pardavéjo asmens duomenis, Pirkéjas laikosi 2016 m. balandzio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy duomeny judéjimo ir
kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — Reglamentas), Lietuvos Respublikos asmens duomeny teisinés apsaugos
jstatymo (toliau — ADTA]) ir kity taikomy teisés akty, reglamentuojanéiy asmens duomeny apsauga. Salys jsipareigoja
tvarkyti saugoti ir neperduoti gauty asmens duomeny tretiesiems asmenims (iSskyrus atvejus, kai tai reikalinga siekiant
suteikti pirkimo—pardavimo sutartyje numatytg paslauga) ne ilgiau, nei jie reikalingi Sios pirkimo—pardavimo sutarties pilnam
ivykdymui, o po to duomenys ir jy kopijos (jei tokios yra) iStrinami arba kitaip padaromi neprieinamais ir nenaudojamais.
Pasiradydamos pirkimo pardavimo sutartj Salys sutinka dél teikiamy asmens duomeny tvarkymo ir saugojimo.

GINCY SPRENDIMO TVARKA

18.1. Gincai tarp Saliy sprendziami derybomis, o nepavykus susitarti — Kauno apylinkés teisme arba Kauno apygardos teisme
pagal kompetencija.

18.2. Sutar¢iai ir jos priedams taikoma Lietuvos Respublikos teisé.

Tvirtinu: UAB ,,Baltijos javai“ direktorius Audrius Strabulis
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